
BOGDÁNFI  SÁNDOR  

TÜZ  ÉS VÍZ 

A pokol erő i szabadultak rá  Ti;szavárra. 
E'íőbb  csak a repedéseken át  felsivárgó  gáz terjedt, s  megfoj -

tott három embert meg számtalan kisebb-nagyobb  állatot  a közeli  ta-
nyákon,  aztán a repedés kráterré szélesedett.  Sisteregve  tört elő  a gáz 
Fortyogás, morajlás, dübörgés,  rbbanás ha'l!atszott  a föld  imtályábõl.  

A  ikrálerbãl iizzó ikavics,  kő ,  :sa.la!k •agyaggem'bóc,  forró iszap re-
pült a magasba, onnan pedig szerteszét. A fúrótorony összeomlott,  da-
rabokra hullott, semmivé olvadt.  

Lángnylvek futkároztak  a  ikrátier  körül, fel-felcsaptak, egyesültek, 
húsz méteres  lángoszfloppá váltak, végül 'iángtangerré  nőttek, száz  mé-
(erre  fövefitek  fel, gomolyogva, és sűrű  füstfelhäkkel  borítva az eget. 

A tűz sustorgott, asszonyok  sivalkodta'k, gyerekek  visítottak, su-
hancok ordítottak, tehenek  ibógtek,  gépkocsik zúgtak, fékek  cskorog-
tak,  vezényszavak pattogtak.  Porfef  hő  ilepte  be a  ikitõrés  környékét. 

Fojtó hőség, orrfacsaró b űz közepette dolgoztak a  mentőoszta-
gok:  tűzoltók,  bányászk, kuhikosok;  mély árkot ástak a színhely körül. 

Ez már sok, ezt nem akartam. Én csak agy kis felt űnésre, kavar-
gásra, rázásra vágytam, hogy anyagom legyen nagy tiszavári festmé-
nyemhez. A gáz  első  megjelenése, mérsékelt, Szinte udvarias kitörése, 
amikor nagyapám is kirepült a sírjából, új zaj/al, Új varázzsal, új buz-
gósággal keresztezte a tiszavári csendélet számomra kibírhatatlan idilli-
kus szépségét. Ez jó volt akkor, se/teimet ébresztett bennem, te/villa-
nyozta művészetemet. űröltem, hogy az új történések sejtelme  elindít-
ja bennem ás egész Tiszavárban a vérkeringést, te/fokozza a homályos 
tudatot, az Ösztönös előérzetet, s megteremti a nagy festmény meg-
alkotásához szükséges légkört. Ehelyett itt a pusztulás Jégköre, a pokol 
légköre hatalmasodott cl. Emma néni meghalt. Meghalt a légszomjtól. 
űreg szíve nem bírta a hőséget, a bűzt. A bányászok elköltöztek,  s a 
ház végre üresen maradt. Gy őztem. A ház az enyém, olcsón megsze-
reztem,  kőzben  megőriztem ép eszemet is. Hihetetlen. S most mit te-
gyek vele? Semmi Szükségem az eszemre, a házra. Amióta füst borítja 
az eget Tiszavár fölött, án csak tisztaságra,  csendre  vágyom. Mi lelt 
engem? A tüzet ás a vele járó füstöt, b űzt, a három megfulladt áldoza-
tot természetesen ráfestem a tablóra, kúp alakban, egy-két hegyes 
bökkenővel tarkítva. De ráfestem a megdöbbenést, a szaladgálást, a 
mentők, tűzoltók erőfeszitését is, piros cikázás formájában, némi zöldes 
ellenszenvvel vegyítve. Nem, án nem ezt akartam, ezek a puszttások, 

623  



tu!Jadésok, égés'ek  nem az én  szine'im,  nem az én ecseteim,  tuiiadások,  
égése* nem az én színe/m, nem az  ién ecsetfeim,  nem az én  alkotá-
saim. Tiltakozom!  

A  községházán  nyomasztó  baogudatban  várták a csodát. 
Bene az  ãbiikon  át  fi ,gyeite  la kavargó  tüatfel ĺhöt,  Kopasz a kutyá-

ja hátát simogatta., Olga e kezét  rtõrdeite, Milán  padig harsány hangon 
telefonált  ÚljVidékre. 

- Olszkt  hívjátok Varsóból! Az ért ehhez  ilegj ,obban  a világon. 
Igen. Az 'első  irepúlõgéppel  jöjjön. Ne fukarkodjatok!  FśaHó! Igérjetek  
neki  sok  pénzt, 'nyaralást  iaz Ari'án, miindo.M. Ne hagyjatok  pácban,  
'könyörgöm.  Zd'ravo!  

Lecsapta a  ikagylót,.s  dühösen nézett körül,  imiim  'tigris a ketrec- 
ben.  

-  Ők persze ülnek az irodában  'kényemesen -  fakadt ki mér-
gesen. Ülnek  sés piszkálják  a körmüket.  Kopír,  'papír,  irad,í.r ...  Tö-
rődnek  is ők azzal, hogy 'itt az ördögök ropogósra  .pi'rítanak lbennü.nlćet,  
hogy  megs Ěilünk  ebben a  pokolban.  

Olga  köhiintett. 

- Mregérdem'eltük -  mondta. 
Bene megfordult.  
-  Kikérem 'magamnak az ilyen  reaköiós, imaradi  megjegyzéseket!  

újfent ilieszãg ,ezem,  hogy a  ikõzségii  vezetőség teljesen ártatlan!  
-  Ügy?  —gúnyolódott Olga.  
-  Ügy! A  ikõzségi  vezetőség helyesen  jánt  el. A fejl ődést szolgál-

ta, ez  lazigaz5ág.  A  tejlődést! 

-  Hát  amI  azt  IMIleti -  szólt epésen Olga  -‚  a tűzvész egészen 
szépen  tej łlődk... 

-  Ne  tülozz, Olgica -  szólt  ikõzbe  Milán.  -  A gúnyolódás  mt  
sem segít most Nagy szerencsétlenség ez, de  iricm  első  'eset. Olvasd 
el az olajkutatás történetét, s  fmegludod  majd, hogy 'rengeteg t űzvész 
volt a  imúlitban. 

-  Jó, jó  -  ugrott fel Kopasz  -‚  de  miért  éppen  Tiszaváron... 

-  Pech!  -  tárta szét a  ikatjât Mi'lán. -  n mindent  erikövetlem...  
Az 'ügyészség  ilis  megállapította, hagy szabályosan jártam el, m űszaki 
hiba 'nem történt. Az elemek...  

-  Az 'elemek, persze  - g űnyotódott  tovább Olga.  -  Nálad ez 
elemek, a  itermãszeti  'erők, az ösztönök, 'a véletlenek 'mintha  ik~  gya-
koriak volnának, Milán,  inem  gondolod?  

-  'Nem értem.  
-  Érted te, érted,  Bc>tkáné  ás a  liánYa iis  az  'aemek  miatt  hagyott  

itt csapot-papot, 'nemde?  
Miilán  nyelt 'egyet.  
-  Nem tudom, mire  oélzol. 

-  Arra. 
Bene idegesen 'közbe vágott: 
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-  Mi 'köze Botkánénakés a lényének a gázkitöréshez? 

-  Igenis van ikõze. A gáz rnegörj ĺtett 'itt imndenkh. Hát (nem lát-
tátok, hogy az egész 4kõzség velamfée vad táncot ilejit, amióta megkez-
dődött a fúrás  ,a temetőnél? Annak a bolond Tamásnak például imegjõtt 
az esze most, viszont az Olyan kiegyensúlyozott emberek, mint Bene és 
Kopasz, elvesztették ítél őképességüket, gyermeki snten játszadoznak, 
hancroznak, hol ör(»nek, hol sírnak, 'szegény Vui Ć  J000 imeg is bot-
ott, és végérvényesen ikidõht a j ,átékbál í  viszont iitt van 'Miilán, a ikiitülnõ 
munkás a ipéldás családapa, adki teljesen 'megergüt a gáztól, 'úgy vi-
selkedik, imnt egy lkõlyõk, mint iegy tökfH ćó. 

-  Kikérem magamnak! 

-  Nem akartak sénteg'etni, Milán, de jtény, hogy az utóbbi hetek-. 
ben a vis41kedêsadM rácáfoltál egész eddigi életedre. 

- agyjik  ezt, Otgica. 

-  'Nem ihaqyhai#uM Ez összefügg mn'den bajl. Én jó el őre fi-
gyelrnezbettelek benn'etelet, hogy 'a mhó'ságriak, a pé'nzs ăvárgásnak 
rossz vége 'lesz. Akkor is az 'erlkölÖsi züllést ő l, a polItikai problémák-
tál féltem, most iis. Elvégre hogy történhet meg, hogy egy imegloU em-
ber, 'régi harcos, lkomimuroista, fkiinek fl'n őtt gyerekei vannak, összesz ű r-
je a ilevet 'egy cifra 'divatbábbal 

-  Olga! Légy tszíves. . . - sz őtt lkõzbe 'Bene. 

-  Ez 'nem Igaz! - tiltakozott fv1án. - Nem tudom, Otica, 
mérit 'kell itt most 'beszerrnyezni 'egy fiatal tanérnöt, a vendégedet... 

-  Megszökött! Búcsú nélkül lhagyott itt, az anyjával együtt, lki 
valamiféle sugarakrál fa'ntázi'élt. Annak 'Is az 'agyéra ment a gáz, én 
mondom. S miféle vendég az, aki 'mlrden 'éj}el 'szeretkezik a másik ven-
déggel, nős emberrel, családapával, rnahonap nagyapával, tkõzbe.n 
gügyög, nyögdécsel, sőhajtozik, liheg, de Úgy, hogy én mindent hal'ljak 
a falon át, hogy éjjeleken át ine tudjak 'aludri.  Ez vendég? Ezért fogad-
tam be a lházaffiba? 'Egy háborús 'bünöst a lányáv1! 

• 	- Olgica! 

-  Ez 'nem igaz - tiltakozott Bene. - Leel'len őriz'tük Botkáékat. 
Múltjuk makulátlan. Olga, kérlek... 

-  Ne kérj! Tudom, amit tudok. Ezek a Botkáné-féle n ők német 
tiszbékkl Ikacérkodtak, 'amíg én erdők irroélyén, 'nedves barlangban kín-
1ódam a sebesültekkel. És •a imi győzelmünk után is imi történt? Ő  
utánuk szaladtak a férfiak, nem miu'tá'rwnk, akik az erd őben hagytuk a 
hamvasságunkat, az üdeségü'nket. Kerültek bennünket, mert meg őriz-
tük a szüzességünket. És most 'is kerülnek bennünket. 

- Oîgica,  ne 'izgasd imiagad - 'kérlelte Milán. 

-  Hallgass! Elfogadtad tőle azt a borostyán 'hamultartót 'is, szü-
l:etésnapodra. Hát 'nem szégyelled? Otverrnegyedik születésnapodra! Tel 
Tudsz te ötvennégig számolni? Nem tudsz, imert a gáz megszédített 
téged Is... És engem is. 

Olga zsebkendőt vett el ő , és a szemét törölve, 'orrát fújva 'köszö-
nés nélkül itáviozott, n*itha 'a saját szavaltál imeg,ijiedit volna, mintha az 

llenérvek 'elől szökne. 
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A szäkés régi bevált módszer Tiszaváron. Az emberek szöknek 
a problémák elől, szöknek a gondoktól, a felelősségtő l, az Igazság elő l, 
szöknek a munkahelyrőf, a család/uktól, a szegénységtől, a sártól, mos! 
a gáztól Is. Elvira is megszökött el ő lem. Kétszer-hárrnszor próbál-
koztam nála, szerelmet Is vallottam neki, de ő  csak mosolygott »Nem 
tud maga szeretni, Tamás« -  mondta, ás úgy nézett rám, mintha saj-
nálna. Megfogtam a kar/át, szorítottam, s beszéltem neki a nagy re-
mekműröl, e tiszavári körképről, a világ képérő l, amelyet őróla nevezek 
majd el. Nem, Elvira nem rólad nevezem el a képet. Te nem érted meg 
a belőlem áradó sugarakat. Talán Olga megérezné? Olga más. Olga 
állandóan szökik önmaga el ő l. Vigyázz, Olga, valaki utolér egyszer, s 
betörni a szád. Maid án utolériek. Jó? 

Bene üveges szemmel 'nézett Olga után. 
- Szöik'k  a sü*!yed ő  hajóról - mondta fejét csóválva. 
-  Nem süllyedő  hajó ez, hanem régen elsüllyedt roncs a  víz 

fenekéii - sóhajtott Kopasz. 
-  Tévedtek, barát~ - emelte lel az ujját M'l'á'n. - Most fe-

szül  11 ,gazán a vi'Ďorlánlk. Indul a hajó. Jó sżOlk řfűjak. Most 'kezdődik a 
nagy fej'lődés Tiszaváron! 

Bene ás Kopasz, szátábva bántĄtak MiIlá'nra. A főmérnök sápadt 
arca, 'kar*k'ás szemel, elmélyWt 'ráncai nem sok bizaniat gerjesztettek. 

Mi'lán e łlnevette magát. 
-  Ez a t űz 'eléget tt 'rnFnden régi kacatot, s akkor hozzálátunk 

az Új dođ gokhoz. 
-  Miféle új dolgokhoz? 
- Kibaá'lunk  valamit. 
-  És pénzt 'honnan veszünk rá? 
-  Pénz esz döget! - jelentette ki Mil'án határozottan. 
-  Ezt án mondtam 'itt hat hónappal ezel őtt, ami'kor megkezdted 

a fúrást. Belebukturk. 
Most mérget  vehettek rá: lesz pénz dögivel! 

-  Honnan?  
-  Mindenhonnan. Nálunk oda, ahol baj van, ömlik a pénz. A 

tűzvész eFég ok 'arra, 'hogy a 'kormány meg ńyissa az erszényéit. Tisza-
vár segélyt lkap. De fizet majd a blztositó, s őt az Ol'ajikuta'tó Vállalat is. 
Lesz itt pénz, ha mondom! És akkor 'leül'ünk, s megbeszéfjük a teen-
döket. Jó? 

-  Jó - vonta a vállát, Bene. Ml4án vette a táskáját, s Indult a 
tűzhöz. 

Kopasz hosszan 'nézett utána, s anikor 'becsukta maga mögött az 
ajtót, ikeserüen kifakadt. 

-  Igaza van Olgának. Milán Is i~gkergUlt a gáztól. 

2. 

Három hétig 'tartott 'a harc a t űzzel, a feltörő  gázza'l. 
Valahonnan a föld 'mélyéből virtömeg sietett ez emberek segítsé-

gére, s &otbotta a tüzet. 
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A kráter helyén tó 'keletkezett, 'kénes meleg vízzel. 
A tűzoltók beültek a  tarbálykoosFkba  és elvonultak. 
A bányászok  'I-eszerelték  az Összes berendezéseket, és szintén  

elvonultk.  
A  mérnÖkök, tivaiaFnokok,  gépkocsivezetők 'szedték a  sátorfájukat  

és távoztak. 
A  zugkoosmákba'n árván imaradiak  a székek, asztalok, poharak.. 
A  'házkban  üresen maradtak az  atbériFeti  szobák. Szétvetett ágya-

kat,  el'nyű tt matracokat, ikQszos  takarókat, gy űrött  'törüliközőket,  'kitapo-
sott, rongyos papucsokat,  egy-egy  szakadt inget,  alsonadt'agot  hagytak  
m.guk  után az 'egykori albérl ők. 

Az Elán 'kávéházi étterem és  rnuató ftermei  ürességtő l  ásíitva  
vártak  sorsukra.  Vendég véletlenül se tévedt be. Az énekesn ő  és a 
zenekar  invásutt  keresett szerződést.  Phangszórók  hallgattak.  

Tiszavár  'kiürült. 
A  tiszaváriak  is, 'mintha 'ki akarták volna  pIhenni  a mozgalmas 

hónapok fáradalmait, elvonultak, bezárkóztak otthonukba:  piletek, gon-
dokozta'k,  felmérték a közelmúlt eseményeit.  

-  Hallotta?  Benét  és 'Kopaszt 'leváltják.  
- Ogy  kell 'nekik.  
-  Hallotta?  Az új  tó vize gyógyhatású.  
-  Bár igaz volna.  
-  Nem hiszem én azt. Úgy  járunk  vele, mini az olajjal.  
-  Hallotta?  Létai  megjött Németországból, s nem találta  itt  á 

feleségét.  Miliivoj  'magával vitte Ibit.  Valahol Boszn*ában bukátnak. 
-  Majd talál magának  L'étai  más nő t.  
-  Vadul szereti most a .tel'eségét Furcsa, mi? 
-  Hallotta? A  Vicsek  Vica Ötödik hónapban van.  
-  A  cijláki  Maca szintén.  
-  Ajaj, és. még hányan...  
-  Egy kis friss vér 'nem  árta  falunak.  
-  Hallotta? A plébános úr leveti a reverendát. Elmegy.  
-  Hova?  
-  Nem tudom.  
-  Hallotta?  Csoma Jutika Üjvidéken jár 'iskolába.  A község ősz-

töndíjazza. 
-  Megérdemli.  Jullika  derék lány.  

Álsl ĺtólag  Ede megkérte, hatodszor.  
-  És?  
-  Nemek mondott  
-  Hallotta? Tamás  eIvesi  Olgát.  
-  Nem igaz!  
-  Szombaton esküsznek a  ikõzségházán. 
-  Nem hiszem 
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-  Bene adja össze őket.  

- Hihetelen!  

Hihetetlen, de igaz. Magam som tudnám pontosan megmagyaráz-
ni, mi késztetett arra, hogy megkérjem Olga kezét. Az összeomlás, a 
nagy tűz talán, vagy az a tudat, hogy lám, Olgának megint igaza volt, 
neki mindig igaza van, megérzi, mit kell tenni. Meglehet, hogy azért 
akarom vele összekötni ia sorsomat, mert teljesen legyengültem, nincs 
erőm tartani  az ecsetet Öt másodpercig sem. Az ecset ellenáll, a vá-
szon ellenáll, a lesték ellenáll. Egész m űvészetem veszélyben forog. 
Olga erős, talán ő  az egyetlen, aki képes megállítani engem a lejtőn. 
Amikor elmondtam neki a kételyeimet, el őbb nevetett, aztán elkomo-
lyodott, megszorította a karomat, s azt mondta:  »Elinduisz  a lejtőn, 
de felfelé.« Akkor nem értettem, mit jelentenek a szavai, most már 
tudom. Esküvő  után bevonulok az újvidéki klinikára elvonó kúrára. 
Utána Új életet kezdünk, együtt Olgával. Idősebb nálam, hát aztán. 
Nem szeretnék árulkodni jövend őbeli nejemrő l, de annyit mondhatok, 
hegy felveszi a versenyt bármelyik fiatal lánnyal. Kemény a húsa, a 
melle, a combja. Ohó! »Nem várunk  -  mondta  -  »megtartjuk a 
nászéjszakát. Bevallom, megijedtem. Úgy éreztem magam, mintha egy 
emlékműve] kellene  lefeküdnäm.  Olga mindig a nagy múltat jelké-
pezte számomra. Aztán kiderült, hogy olyan gyengéd tud lenni, mint a 
rózsaszirom. Nem, nem mesélek róla, semmit. Aljas dolog volna részem-
ről, ha kibeszélném a feleségemet. Azt, hogy sz űz volt még, minden 
gyerek tudja Tíszaváron, bár ez számomra mellékes. Azt, hogy ember a 
javából, azt Is tudja mindenki. Ahhoz ugyan nem tapad szemernyi 
piszok sem! Nem ám! Még egy utolsó üveg  ikonyakot megiszom azért. 
És a nagy képre, amelyet természetesen Olgáról nevezek el, ráfestem 
a házasság jellegzetességét Is: hosszú uszályt, selymes kelmét, sok-
sok színből, sok-sok gyengédségből, nevetésböl, kuncogásból, boldog-
ságból.  Csak  legyen erőm, hagy fogjam az ecsetet. Olga majd segít. 
Ó, Ó, Olga, Olgica... 

Krietôf  nem akart  hinni  a  tüéne<,  amiikor Tamás és Olga  h ăzas-
SágáróI  értesült. 

Olgát  miiďig  nagyra  becs(he, Tamástól undorodott  a plébános. E  
kéit  pólus egyesül ését  terměszet&lenesnek a!ála, saát  vereségének  
tekntette.  Napokig ki  sem mozdut  a paplakból. Olvasott és töprengett. 

A gáz  iMitõrêse  egyébként  fis n~okal ł agyott  Kristóf lelkében. 
Mélyen  áîbé*te szül'ő aluja kudarcát.  érzett abban 
a meggyőződésében,  hogy  az ő  imái 'idézték  e ő  ianagy tiszavári  terv  
megt- iÚsul.ását.  Az Atyaisten,  akiihez rimánkodott,  és Jézus Krisztus,  
aihz  annyiszor  1oł ászkodott,  Úgy  létezk,  meghallgatták, és szö rnyű  
bü ľntetéssel  sújtották a mohósága által  Irevezetett  falut. Bajt és gon-
dot, vereséget ás kárt  ckozott em ţberá,isinak,  h4veinek.  Mégis van 
Isten! 

Az 'a tudat, hogy mégis van Isten, megrendítette a papot Amíg 
titokban  fkétkeclett  Isten létezésében, addig  iWkMsmereitesen  végezte 
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papi teendőit Most, amikor rájött tévedésére, vagis ikezdott hinni ab-
ban, hogy van Isten,, úgy érezte,' k'éptl'en tovább  betöl'teni  papi hiva-
tását. 

Hosszú  Jeviolot  írt a szabadkai püspök'rek. Bűnč'snek va'liotta  ma-
gát. Feifedte a 'levélben, hogy évek óta bets ő  szakadás van  egyházi 
szaik'épzettségéböl ás Ďisztségből eredő  ni;lvános  élete és titokban 
tartott 'marxista imag ,án ,éi tete között. 'Ez a ikettõsság itévCftra vezette, s őt  
- horribi'le diotu! -  az  istentagaóás ibúnébe  is elvitte. A  papi hivatás-
sal összeegyeztethetetlennek  Itartja ezt a kettősséget, ezért  vissz'avo-
nul,  leveti a 'reverendát, más  fogilaiskozás  után  néz,  C polgári életben 
helyezkedik el. 

A kettősség lám létezik a másik oldalon, a papok között Is.  Hosz-
szú fekete reverenda alatt Is megtörténik, hogy hol így, hol úgy dob-
ban a szív, s felmerül e kétely: hátha az ellenfélnek van igaza, hátha 
át kellene állni az ő  oidalára?_. A forradalmárok között is akadnak 
szép számban, akik kettős politikai eikälcsben élnek. itt vagyok én 
például, aki sokáig verg ődtem a forradalom és az ellenforradalom igaz-
sága között. És engem mindig szidtak. Kristóf is szidott, amikor az 
mondtam neki, kissé Ittassan, hogy el kellene rendelni a papok kiheré-
lését, akkor a fele biztosan más foglalkozást keresne. Eduárd is szí-
dott,  amikor azt mondtam neki, szintén ittasan, hogy el kellene rendelni 
a hivatásos politikusok kiherélését, akkor a fele biztosan más foglal-
kozást keresne. Kristóf kipeliengórezett, hogy az egyházi dogmatiz-
mus malmára hajtom a vizet, Eduárd pedig azt híresztelte rólam, hogy 
a marxista dogmatizmus híve vagyok. Tévedés! Én csak a kettőság, az 
álnokság ellen küzdöttem egyéni eszközökkel, vagyis tömény szesszel. 
Azóta Is nem egy Olyan ismerősömet álcáztam le, iaki fennen hirdeti a 
szocializmus itanait, közben egész életével rácáfolt ezekre a tanokra. 
Ezt még holtrészegen sem fogadhatom el. A kett ősséget két ákombá-
kommal ábrázolom nagy képemen, valahol a kétszín űség mellett, a 
sejtelem és kétség szomszédságában, egymással szemben, haragos 
feketén és szúrós pirosan. Elég az álnokságból! Kiállást várnak t ő lem, 
tudom. Olga majd ezt Is rendezi bennem. A hatalmasokkal ňem alku-
szom. Ami nem tetszik, úgyis megmondom nyíltan. 

Julika a kávéját szüiíosÓlite  a 'hagy Újvidéki iMadã,váfialial klubjá-
ban. Egy hőnapja járt ide. Fodor Gézával, s Iassan kiismerte e hangya-
bdly életét Ugy itetszett, lh iogy ebben •a házban 'serki sem csinál sem-
mit, kibe jár, ül a klubban, tiSzk, tréose'l, il iapja ia irmpot, közben a moap-
~opók« keze alól  napi łlap,  hetilapok, ikõzlõnyãk, ,kãnyvek ás egyéb nyom-
tatványok kerülnek .ki sok 'ezer példányban mindennap, i mág  vasárnap 
is, a telefonok éjjel-nappal  osörögnek,  írógépek kattognak, nyomda-
gépek zúgnak, gépkocsik szálilítják •unos-unta lan a papírt, újságot, 
könyveket és  iem ,bereket.  

Fodor Géza mindennap egy:száli pros iszegfúvel fogadta Julikát, 
és babár tudta, hogy Géza a vezérigazgató szo:bá'}ábôl »szerezte» a  
virágót, jólesett 'neki a figyetmesség. Kenéz, ez idős költő  apró aján-
dékokkal, egyegy kerámiával,  ,új ikõnyvvel, pénztárcávatl, napbárral, vegy -
ironnal, kulesĺtartóval,  népviseleti babával, vHághí'r ű  festmények repro
dukciójával Vagy egyéb aprósággail kedveskedett a lánynak. 
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-  Én  Lis  ültem egy  .festöm űvésznek T*szaváron -  'mondta  Juhka,  
miközben Rembrandt feleségérő l készült  fesŤményénk  lenyomatát né-
zegette.  

- Kinek? -  kérdezte feszülten Géza.  
-  Tamásnak. Som Tamásnak;  
-  Hallottam róla. Az él még?  
-  Hogyne élne. itt van az Újvidéki ideggyógyintézetben elvonó 

körén. Tegnap, amiskor apát  riátogattam,  Tamást is láttam messzirő l.  
-  Szeretted Tamást?  -  nézett a lány szemébe Géza.  
-  Bámultam. 
—És?  
-  Ő  volt életemben  iaz  'eső  m űvész, akit 'láttam,  ismertem.  Az 

ő  révén tanultam 'meg szeretni  mIndazt, amI  a  m űvészełtben  valódi és 
szép, s megvetni azt, ami hamis és csúf.  

-  ő róla mi a véleményed?  
-  Ne faggass!  
-  Nem faggat'la'k. Érdekel. Szeretett?  

-  Nem 'tudom. Olykor úgy tetszett, hogy szeret. Napkig hallga-
tott, rám se nézett, apró  figye'l'mességekkel  halmozott el, gyengéden 
rám segítette a  kabátot,  csak úgy mellékesen megérintette a vállamat, 
megsimogatta a kezemet  -  ilyenkor sütött a  közelgése,  éreztem a 
belöle áradó vonzalmat. Máskor viszont határozottan éreztem, hogy 
nem szeret. Vadul nekem esett, csókolt harapott, 'szorított, ledöntött a 
heverő re,  iletépte  a ruhámat  -  ilyenkor csak a  győzdlemre  törő , öntelt 
és önző  hímet játszotta, és engem teljesen hidegen hagyott.  

-  Furcsa.  
- Mi  van ebben furcsa? Tamás volt az els ő  szerelmem, de azt 

nem mondtam meg 'neki soha, és nem voltam az övé soha. Meg-
ijesztett.  

-  Megijesztett? Nem értem.  
-  Megijedtem  imindatóI, amii  körülötte ijesztő  volt:  büztő i,  'ko-

nyaktól, rendetlenségtől, piszoktól és az Őrülettől. Az őrülettő l, igen. 
Örült  vott? 

-  Nem.  De az Őrület ott volt  Ikôrülötte. 
Az őrület valóban ott volt körülöttem. Kékes köd formájában ter-

jengett.  Elhomályosította a iátásomaž. A hajszálereimen áÍ rägeszm.ékkel 
töltötte az agyamaÍ. Az volt az egyik rögeszmém, hogy Ede, Kristóf ás 
én egy személy vagyunk, egymásban benne vagyunk, ás külön -külän  
is létezünk. Most, hogy itt vagyok az. ideggyógyintéze.tben, s tisztul az 
agyam, Olga megszorítja a kezem ás megcsókolja az 'arcomat kétszer 
hetente, az orvosok és az ápolón ők birtokba veszik testem minden por-
oiká ját, lelkem minden zugát, most kezdem felismerni önmagamat ás a 
többieket. Tisztán látom az egész  tiszavári  nagy körképet. A sejtelem 
eltűnt, a vágyak megváltoztak, a borzongás megszűnt, a képzelet ab-
bahagyta játékát, de itt-ott még látom az angyalokat: Benét, Kopaszt, 
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EdéÍ,  Olgát, rnindannyiurzkał, amint ĺ&Iorgatjuk az idillikus csendet, 
meri szeretünk jászaini. Azér! Is megfestem a képet, csak egészen 
másképpen. 

- HaHotta?  Ede regényt ír Tiszavárról. 
-  Ugyan rn letiet íroíerrõd az unarnas fészkr ő1? 
- Áltólag imegírta a gázkitörés történetét. 
-  Azt irniindannyian áţéiltk, jobban ismerjük, minit Ede. 
- Állítóag  azzal lkezdődk a regény, hogy Som bácsi kirepül •a 

sírjából. 

-  Azzal? 

-  Igen. 

Hisz az nem lis Igaz. 

• - Regényben nem fontos,  hogy minden [gaz legyen. 

Részlet a Szerző  Angyalok játszanak című, sajtó alatt levő  regényéb ől. 
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